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Przed uzyciem zapoznaj sie

zinstrukcja obstugill!
Przed uzyciem zapoznaj sie ze szczegdtowaq instrukcja
obstugi Twojej broni oraz celownika. W trakcie uzywania

broni przestrzegaj wszelkich procedur i standardow
bezpieczenstwa.

Zeskanuj kod QR aby dowiedzie¢ sie wigcej o Vector Optics.

VECTOROPTICS USER MANUAL FACEBOOK INSTAGRAM

Uwaga: Nigdy nie patrz na stonce przez kolimator (lub jakikolwiek
inny przyrzad optyczny). Moze to spowodowaé trwate uszkodzenie
Twoich oczu. Upewnij sig, ze bron jest roztadowana i zwrécona w

bezpiecznym kierunku.

SPIS TRESCI

MONTAZ | ROZSTAW SRUB A
SRUBY 5
PRZYSTRZELANIE 6
WLACZANIE | REGULACJA PODSWIETLENIA 6
WYMIANA BATERII 7
KONSERWAGCTA. ....coreuressessessnessessessesssessessessssssessessessasssessessessssssessessessssssessessesas 8
PRZECHOWYWANIE 8
SIATKA CELOWNICZA 9
GWARANCJIA 10
NOTATKI 12



MAG™ Rozstaw montazowy kolimatora

MONTAZ

Kolimator jest przeznaczony do montazu na szynach pistoletéw. Posiada standardowy
interfejs montazowy, ktory jest kompatybilny z rozstawem montazowym przedstawionym
powyzej. Kolimator moze rowniez byé zamontowany na szynie Picatinny lub zigczu typu
dovetail, pod warunkiem ze sg one kompatybilne zodpowiednim rozstawem montazowym.

SRUBY, KTORE MOGA BYC DOLACZONE

DO CELOWNIKA:

Diugost efektywna:
Typ glowki:

Typ napedu:

Diugost efektywna:
Typ gléwki:

Typ napedu:
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PRZYSTRZELANIE

Celownik posiada regulacje pionowa i pozioma.

Odnoszac sie do punktu trafienia, konieczna bedzie regulacja zarébwno pokretta regulacji
poziomej, jak i pionowej. Regulacja pionowa, zazwyczaj umieszczona na gérze celownika.
Regulacja pozioma, jest umieszczona zazwyczaj po prawej stronie celownika.

Po zamontowaniu celownika oprzyj bron na stabilnym podparciu i wyceluj w cel oddalony
050 metrow.. Powoli oddaj mata serie 3 do 5 strzatdow w kierunku celu. Wyreguluj pokretta
regulacji pionowej i poziomej w kierunku, w ktérym chcesz przesunac punkt trafienia. Jesli
pociski trafiajg ponizej punktu celowania, przekre¢ pokretto w goére (UP), aby osiggnad
zerowanie.

WLACZANIE | REGULACJA PODSWIETLENIA

Celownik jest aktywowany za pomoca cyfrowego przelgcznika wigczania/wytgczania
umieszczonego po lewej stronie urzadzenia. Celownik posiada 9 poziomdw jasnosci
widocznosci punktu oraz 2 poziomy noktowizyjne (NV).

. Przytrzymaj przycisk ,+” przez 1 sekunde, aby wigczy¢ urzadzenie.

. Kolejne naci$niecia tego przycisku zwiekszg intensywnos¢ podswietlenia.

. Nacis$niecie przycisku ,-” zmniejsza intensywno$¢ podswietlenia.

. Przytrzymanie przycisku ,-” przez ponad 3 sekundy spowoduje wylaczenie

celownika.

Podswietlenie aktywowane ruchem (MOS): Jeéli celownik posiada te funkcje,
automatycznie wylgczy sie po 3 minutach bezczynnosci, a nastepnie ponownie wiaczy sie
po wykryciu ruchu. (Aby aktywowa¢ czujnik ruchu, najpierw wigcz celownik, naciskajac
dowolny przycisk).

Zasilanie stoneczne: Jesli celownik posiada te funkcje, pozwala ona na dalsze dzialanie
celownika nawet po roztadowaniu baterii. Jasno$¢ punktu mozna nadal regulowac recznie
za pomoca przyciskow ,+” i ,-”

WYMIANA BATERII

Celownik kolimatorowy jest zasilany jedng baterig
guzikowg CR1632. Jesli podswietlenie  punktu
celowniczego zacznie przygasa¢ lub nie wiaczy sie,
konieczna bedzie wymiana baterii.

Aby wymieni¢ baterie CR1632:

1. Odkrec¢ $ruby w zasobniku baterii.

2. Wyjmij tacke, a nastepnie widz nowa baterig
CR1632, upewniajgc sie, ze strona z ,+”
skierowana jest do gory.

3. Wsun tacke na miejsce i dokreé sruby.

RYZYKO POLKNIECIA! PRODUKT ZAWIERA BATERIE GUZIKOWA LUB PASTYLKOWA.
NIEBEZPIECZENSTWO SMIERCI LUB POWAZNYCH OBRAZEN W PRZYPADKU
POLKNIECIA!

POLKNIECIE BATERII MOZE SPOWODOWAC OPARZENIA CHEMICZNE W CIAGU
ZALEDWIE 2 GODZIN.

PRZECHOWUJ ZUZYTE | NOWE BATERIE POZA ZASIEGIEM DZIECI.

W PRZYPADKU PODEJRZENIA POLKNIECIA BATERII NATYCHMIAST SKONTAKTUJ SIE
Z LEKARZEM!

NIEWtASCIWE UZYTKOWANIE BATERII MOZE PROWADZIC DO WYCIEKU, POZARU
LUB EKSPLOZJI.
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KONSERWACJA

Twoj celownik, cho¢ jest niezwykle wytrzymaly to jednoczesénie jest precyzyjnym
instrumentem optycznym, wymagajgcym wiasciwego uzytkowania.

. Podczas czyszczenia soczewek najpierw usun brud i kurz dmuchnieciem lub za
pomoca migkkiego pedzelka. Odciski palcow i smary mozna usuna¢ za pomocy
bibutek do soczewek lub miekkiej, czystej bawetnianej szmatki zwilzonej ptynem
do czyszczenia soczewek.

. Wszystkie ruchome czesci celownika sg trwale nasmarowane. Nie prébuj ich
smarowac.

. Zewnetrzna powierzchnia celownika nie wymaga konserwacji poza okazjonalnym
wycieraniem brudu lub odciskow palcéw migkka szmatka.

. Zawsze uzywaj oston na soczewki.

PRZECHOWYWANIE

Unikaj przechowywania celownika w goracych miejscach, takich jak wnetrza pojazdéw
w upalne dni. Wysoka temperatura moze negatywnie wpltywac¢ na smary i uszczelniacze.
Preferowane miejsce przechowywania to bagaznik samochodowy, sejf na bron lub szafa.

Nigdy nie zostawiaj celownika w miejscu, gdzie bezposrednie $wiatto stoneczne moze
padaé na obiektyw. Moze to spowodowac uszkodzenie wynikajgce z koncentracji promieni
stonecznych (efekt soczewki).

WZOR SIATKI CELOWNICZEJ

Wielofunkcyjna siatka celownicza (esii dotyczy)

Przytrzymaj przycisk ,+” przez ponad 3 sekundy, aby zmieni¢ wzér siatki celowniczej.
1 |
O\ N\
\,/ \,/
Okrag + Krzyz z Kropkg ~ Krzyz w Okregu Standardowa Kropka
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46MOA 38MOA 3MOA

Aby uzyskaé wiecej informacii, zeskanuj kod QR lub odwiedz link:
https://youtu.be/1d2dtvodQ




DOZYWOTNIA GWARANCJA
T-VIP VECTOR OPTICS
Produkty z linii VectorOptics Continental objete s3 nasza dozywotnig gwarancja T-VIP.
Jesli posiadasz produkt objety dozywotnig gwarancjg, ktory ulegt uszkodzeniu, lub ma
wady, dokonamy bezptatnej naprawy lub wymiany zgodnie z naszymi standardami. Jesli
nie bedziemy w stanie naprawi¢ uszkodzonego produktu, to zostanie on wymieniony na
catkowicie nowy w idealnym stanie. Jesteémy dumni z naszych produktéw i gwarantujemy
nasza ciagla troske o twoja satysfakcje z zakupow.

= Nieograniczona petna dozywotnia gwarancja.

= Odpowiadamy w ciggu 1dnia roboczego.

= Bezplatna naprawa lub wymiana.

= Gwarancja w petni przenosna.
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VECTOREPTICS

= Brak koniecznosci posiadania faktury lub paragonu.

= Nie zadajemy pytan, jednak doceniamy Twoja opinie.

= Pokrywamy koszty wysyiki zwrotnej.

Niniejsza gwarancja nie obejmuje utraty produktu, kradziezy, celowego uszkodzenia,
niewlasciwego uzytkowania ani modyfikacji. Gwarancja nie dotyczy komponentéw
elektronicznych ani baterii.

W celu skorzystania z gwarancji prosimy o kontakt z naszym dziatem obstugi klienta online
pod adresem service@vectoroptics.com.pl aby uzyskac instrukcje dotyczace zwrotu.
Jesli produkt musi zostaé zwrdcony, prosimy o odpowiednie zapakowanie przesyiki oraz
zachowanie numeru $ledzenia. Nie ponosimy odpowiedzialnoéci za produkt, dopdki nie
zostanie on odebrany przez nasz dziat obstugi klienta.

W przypadku produktéw, ktére nie zostaly zakupione bezposrednio od nas, prosimy o
kontakt zlokalnym dystrybutorem w celu uzyskania odpowiednich informacji dotyczacych
gwarancji.

Kazda gwarancja musi by¢ zarejestrowana, a petne warunki gwarancji dostepne sa pod

ponizszym linkiem lub po zeskanowaniu kodu QR:

https://www.vectoroptics.com/Warranty-Registration/

Dzigkujemy za wybér naszych produktéw.

Badz bezpieczny i baw sig dobrze!
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